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Public Copy/Copie du public

Date(s) of inspection/Date(s) de [nspection No/ No de l'inspection Type of Inspection/Genre
I'inspection d’inspection
Oct 15, 16, 19, 2012 2012_186171_0015 Follow up
Licensee/Titulaire de permls
KING NURSING HOME LIMITED

49 Sterne Street, Bolton, ON, L7E-1B9
Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

KING NURSING HOME
49 Sterne Street, Bolton, ON, | 7E-1Bg

Name of Inspector(s)/Nom de I'inspecteur ou des inspecteurs
ELISAWILSON (471]

Inspection Summarleesume de I’mspectlon S

The purpose of this inspectlon was to conduct a Follow up inspection.

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the Administrator, Food Services Manager,
Cooks, Dietary Aides and Residents.

During the course of the Inspection, the inspector(s) observed dinner food production on October 15,2012 and
lunch food production on October 16, 2012, reviewed production sheets and recipes for both meals, reviewed
food production audits, food temperatures and the new cook’s orlentation checklist.

This inspection is a follow-up to inspection 2012_071159_0012 (H-001464-12)

H-001981-12

The following Inspection Protocols were used during this Inspection:
Food Quality

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

NON COMPLIANCE l NON RESPECT:_DES EXIGENGES
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S WN Av:s écrit : :

~|VPC = Flan de redressement volo

- |DR = Algullage au’ dlrecteur
. |CO = .Ordre de ‘conformiié

“:|WAQ = Ordres ; travaux et actlwtés

Le non- respect des ex:gences de Ia Lo dé'2f)07 sur.fe

VPG~ - Voluntary Plan of
DR — Director. Referra

ong-Term Care

' n—respect aux termes du
SLD

S paragraph91

THE FOLLOWING NON-COMPLIANCE AND/OR ACTION(S)/ORDER(S) HAVE BEEN COMPLIED WITH/
LES CAS DE NON-RESPECTS ET/OU LES ACTIONS ET/OU LES ORDRES SUIVANT SONT MAINTENANT
CONFORME AUX EXIGENCES:

" CORRECTED NON-COMPLIANCE/ORDER(S)

REDRESSEMENT EN CAS DE NON-RESPECT OU LES ORDERS:

REQUIREMENT/ TYPE OF ACTION/ iINSPECTION #/NO INSPECTOR ID #/
EXIGENCE GENRE DE MESURE | DE L’INSPECTION NO DE L'INSPECTEUR
O.Reg 79/10r. 72, CO #001 2012_071159_0012 171

Issued on this 19th day of October, 2012

Signature of Inspector(s)/Signature de I'inspecteur ou des inspecteurs
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